Kaggakam
293
had gone far away, would give elephants adorned with ornaments as gifts to suppliants. You on the other hand belong to the family of Nannan who had killed a woman". The monarch's munificence is revealed from this incident (Puram.151).
- Torkarvuikalin   Atipatum If am (Side of a drum)
Kovur Kiiar sang the praise of Golan Nalankilli making a drummer-bard his mouth-piece in his poem: "I shall sing your praise in the court of your enemies making them tremble like the side of the leather-covered drum whenever beaten by
the drum-Stick"   (Puram. 282:18-22).
nar - Oru Pulavar (A Poet) He was the court poet of the Kopperuncolan. On seeing PicirantaiySr (the king's friend who had never met the king before) had come there to give up his life along with Kopperuncolan seated facing north, Kannakanar sang: ''Great men ever seek the company of the wise, the ignoble ever go after the ignoble" (Puram. 218). 'The History of Poets of Narrinai' refers to him as Nakan and also as Kannakaiiar son of Kannan. In some manuscripts, the name occurs as Kannakanar. He was a contemporary of Kopperuncolan and Piciranlaiyar. Nar.79 and Puram.218 were the two poems composed by him. He has compared inkai flowers failing on the rocks to molucca-beans cast by women on sand for playing (Nar.79).
Kaggakaran korrattar - Pulavar (A Poet)
Son of Kannakaran. His given name was Korranar. He has authored Nar.143; hearing from the foster-mother about the heroine eloping with her lover, the good mother of the heroine said in grief on seeing the companions of her daughter and the places where she played with them: "My daughter cannot be blamed; strange indeed is her love; as I ignored the scandalous gossip of others about her, I alone am at fault" (Nar.143).
Kannaki -• Vaiyavikkopperumpskanin Manaivi (Wife of Vaiyavikkopperum Pekan). She was of great chastity; her husband Pekan lived apart from Kannaki owing to his liaison with a hetaera. When Kannaki was much upset about this, wise elders like Kapilar, Paranar, Aricil Kiiar, Perunkunrur Kiiar went to him and advised him properly. This Kannaki under reference is different from the Kannaki of Cilappatikaram (Puram. 143-147. f.n.).
Kai^ankorraa - Pulavar (Poet)
His given name being Korranar, prefixing his . father's name Kannan he was called Kannan-korranftr. He has finely brought out the difficulty of. the hero's journey by night to the tryst with the heroine- 'and the love he has for her in Narrinai 156.
Ka^nancamai - Tarukanrnai (Strength)'
The hero held fast the bulls, with a strength greater than that ichorous tuskers (Kaii.ionse,
37).
Kanijati - Kannati (Mirror)
Some of the people of Maturai on seeing the freshes in the river Vaikai cleaned and polished the mirrors with fragrant ghee and fine stone -powder and admired the reflections of -their natural beauty, their made-up beauty, and their heightened complexion after amorous union (Kali.
12:19-21).
anlr - Pulavar (A Poet) His given name being Pullan, he belonged to Karuvfir. As he was the son of one Kannan. he is also called Karuvur Kannampullanar. He has composed Narrinai 159, in the Neytal genre and Akam 63 in Palai genre. In Akam. 63,the foster-mother laments about the suffering of the heroine who had eloped with her lover on hearing the sound of the drum beaten by the warriors in the desert -tract on their way to capture herds of cattle. Nar. 151 has some fine similes; the vast blue sea, as if sapphire wereilt for want of drummers to utilise them (Puram.63:7,8). Musicians beat with a stick on the side of a war drum that had been blessed with holy water (Pati.19:7,8). Hunters would sound their drums tied with leather thongs, whose sides reverberated with the beating ( Akam.63:i7,is).
